DA: VOICEMOU - BRUGERVEJLEDNING

PRODUKTOVERSIGT

VOICEMOU er en tradlgs, genopladelig, intelligent stemmemus. Den forbindes til computeren via den
medfglgende tradlgse 2,4 GHz-modtager eller via Bluetooth. Med softwaren MicLink kan du bruge
stemmeindtastning, stemmesggning, stemmeoverszattelse, oversaettelse af ord og skeermbilleder
samt dine egne stemmekommandoer.

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Produktnavn: VOICEMOU

Modelnummer: M191-Pro

Forbindelse: Tradlgs 2,4 GHz-modtager (USB) eller Bluetooth (BLE)
Driftsfrekvens: 2402 MHz - 2480 MHz

Kanalafstand: 2 MHz

Antenneforstaerkning: 0 dBi

Batteri: Li-ion, 3,7 V, 500 mAh, 1,85 Wh

Opladningsmetode: USB Type-C

Indgangseffekt: 5V — 1A

Opladningstid: ca. 2 timer

Understgttede styresystemer: Windows 7, 8, 10, 11 eller nyere; macOS 10.10 eller nyere
Software: MicLink (pakraevet til stemmefunktionerne)

PAKKENS INDHOLD

e Tradlgs mus VOICEMOU x 1 (den tradlgse 2,4 GHz-modtager opbevares i bunden af musen)
e USB-opladerkabel x 1
e Brugervejledning x 1

DELE OG BETJENINGSELEMENTER

USB Type-C-opladningsport
Hgjre museknap

1. Venstre museknap
2. Mikrofon

3. Stemmetast

4. Sggetast (Al-tast)
5. Display

6.

7.



8. Musehjul

9. Tilstandsknap

10. Teend/sluk-knap

11. Tradlgs 2,4 GHz-modtager

Displayet viser den aktuelle forbindelsestilstand: et grgnt ikon for den tradlase 2,4 GHz-tilstand, et
blat Bluetooth-ikon for Bluetooth 1 og et lilla Bluetooth-ikon for Bluetooth 2.

BETJENINGSVEJLEDNING

Taend og valg af forbindelsestilstand

1. Skub teend/sluk-knappen i bunden af musen til ON for at teende musen. Skub den til OFF for
at slukke den.

2. Tryk én gang pa tilstandsknappen i bunden af musen for at skifte fra den tradlgse 2,4 GHz-

tilstand (grgnt ikon) til Bluetooth 1 (blat ikon).

Tryk pa tilstandsknappen igen for at skifte til Bluetooth 2 (lilla ikon).

4. Tryk pa tilstandsknappen endnu en gang for at vende tilbage til den tradlgse 2,4 GHz-tilstand
(grent ikon).
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Fra fabrikken er musen indstillet til den tradlgse 2,4 GHz-tilstand.

Musen bruger meget lidt strem i standby, sa du behgver ikke slukke den, nar den bliver pa samme
sted. Sluk den, nar du tager den med dig.

Forbindelse via den tradlgse 2,4 GHz-modtager

1. Tagden tradlgse 2,4 GHz-modtager ud af rummet i bunden af musen.

2. Seet den tradlgse 2,4 GHz-modtager i en USB-port pa computeren.

3. Vent, til computeren genkender musen, og skub derefter taend/sluk-knappen til ON. Musen
er klar til brug.

4. Hvis musen ikke reagerer, skal du saette den tradlgse 2,4 GHz-modtager i en anden USB-port
pa computeren. Hvis den stadig ikke reagerer, skal du parre modtageren igen (se nedenfor).

Du kan lade den tradlgse 2,4 GHz-modtager sidde i computerens USB-port; den skal ikke tages ud
efter brug.

Parring af den tradlgse 2,4 GHz-modtager igen

1. Veelg den tradlgse 2,4 GHz-tilstand med tilstandsknappen. Det granne ikon pa displayet
blinker langsomt.

2. Seet den tradlgse 2,4 GHz-modtager i en USB-port pa computeren.

3. Hold tilstandsknappen inde i 3-5 sekunder, indtil det granne ikon blinker hurtigt. Musen er
nu i parringstilstand.

4. Hold musen taet pa den tradlgse 2,4 GHz-modtager. Nar parringen er lykkedes, lyser det
grgnne ikon konstant, og musen er klar til brug.

5. Hvis parringen mislykkes, skal du gentage trin 1-4.

Forbindelse via Bluetooth

1. Veelg Bluetooth 1 (blat ikon) eller Bluetooth 2 (lilla ikon) med tilstandsknappen.

2. Hold tilstandsknappen inde i 3-5 sekunder, indtil det bla eller lilla ikon blinker hurtigt.
Musen er nu i parringstilstand i 60 sekunder. Gennemfgr parringen inden for denne tid.

3. Abn enhedsindstillingerne pa computeren, og klik pa “Add Bluetooth or other device” (Tilfgj
Bluetooth eller anden enhed). Vaelg “Bluetooth”.

4. Velg “AiMouse” pa listen for at parre og forbinde musen.



Add Device =
Select the type of device to add

Add Device
3 Bluetooth Please make sure your device is turned on and discoverable. Select the
Audio device, mouse, keyboard, phone, stylus, controller, etc. device you want to connect to below.
O AiMouse

[} Wireless monitor or docking station
Wireless monitor, TV, or computer using Miracast or wireless docking station

+  Other devices
Xbox controller with Xbox Wireless adapter, DLNA, and other devices

Nar parringen er lykkedes, holder ikonet pa displayet op med at blinke, og musen vises som
forbundet i computerens Bluetooth-indstillinger.

Bluetooth-tilstanden kraever en computer med Bluetooth 4.2 eller nyere, der understgtter Bluetooth
Low Energy (BLE).

Installation af softwaren MicLink (Windows)

Musens stemmefunktioner virker kun med softwaren MicLink og kraever en internetforbindelse.

1. Hold musehjulet inde i 6 sekunder, mens musen er forbundet og fungerer. Downloadsiden
abnes automatisk i din browser. Du kan ogsa abne siden ved at indtaste
www.miclink.net/agent i din browser.

2. Klik pa downloadknappen til Windows for at downloade softwaren.

3. Dobbeltklik pa den downloadede installationsfil (MicLink.exe), og klik pa “Next” for at starte
installationen.

4. Nar installationen er fuldfgrt, starter softwaren automatisk. MicLink-ikonet vises pa
proceslinjen nederst til hgjre pa skeermen. Hvis du ikke kan se det, skal du kigge blandt
proceslinjens skjulte ikoner.

Softwaren er indstillet til at starte automatisk med Windows. Hvis dit antivirusprogram viser en
advarsel og blokerer starten, skal du vaelge “Allow this operation” (Tillad denne handling).
Installation af softwaren MicLink (macOS)

1. Sag efter “MicLink Pro” i App Store, og download og installer det derefter.

2. Abn softwaren. MicLink-ikonet vises pa statuslinjen gverst pa skeermen.
Indstilling af tasternes funktioner

Stemmetasten og sggetasten (Al-tasten) har hver to funktioner: én til et enkelt klik og én til at holde
tasten inde. For at eendre dem skal du klikke pa MicLink-ikonet og abne panelet “Device”. Veelg
funktionen for “Click on” og “Long Press” for hver tast.

MIC

Voice key
Click on
-
Device @
- Left click

Long Press  Voice input

Right click

i Al Settings
Search key

<Z Personalize Clickon P! handover

W software
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Sprogindstillinger, oversaettelsesindstillinger og sagemaskinen til stemmesggning indstilles i panelet
“Al Settings”.



Tasterne fungerer pa to mader:

¢ Hold inde: hold tasten inde, tal, og slip tasten, nar du er faerdig.
e Enkelt klik: klik én gang pa tasten, tal, og klik pa tasten igen, nar du er faerdig.

Stemmeindtastning

1. Sgrg for, at funktionen “Voice input” er tildelt stemmetasten i panelet “Device”.

2. Placer tekstmarkgren, hvor teksten skal vises.

3. Hold stemmetasten inde (eller klik pa den, afhaengigt af indstillingen), tal, og slip
stemmetasten (eller klik pa den igen), nar du er feerdig. Din tale omdannes til tekst.

Stemmesggning

1. Hold sggetasten (Al-tasten) inde, sig din sggning, og slip sagetasten, nar du er faerdig.
Softwaren udfarer sggningen.

2. For at vaelge sagemaskine skal du klikke pa MicLink-ikonet, abne panelet “Al Settings” og
vaelge den under “Voice search settings”.

Stemmesggning bruger det samme sprog som stemmeindtastning.

Stemmeoversaettelse

1. Klik pa MicLink-ikonet, abn panelet “Device”, og tildel funktionen “Voice translation” til
stemmetasten.

2. For at vaelge sprog skal du abne panelet “Al Settings” og veelge kildesprog og malsprog under
“Voice translation settings”.

3. Hold stemmetasten inde (eller klik pa den, afhaengigt af indstillingen), tal, og slip
stemmetasten (eller klik pa den igen), nar du er feerdig. Din tale oversaettes.

- X
Identify language Chinase (Simplified)
i@ Device Typing input Dynamic typing
—
A Al settings shortcut key Curl+1
~— 5 .
> g Voice translation settings
<2 personalize
Chinese (Simplified) — | English (US)
M software -
Shortcut key Chrl+2 Chinese (Simplified) Mfcech translation target lang
= Chinese (Taiwan)
Screen word translation [ )
English (US)
Chinese (Simplified) = | Albanian
Arabic (Egypt)

OCR recognition/translation
Azerbaijani

Chinese (Simplifiedy | ewe

Shortcut key ctl+Q Irish

3 Estonian
Voice search settings

Oromo

oy Search engines Baky The Ossetian language

Oversaettelse af ord

1. Klik pa MicLink-ikonet, abn panelet “Al Settings”, og sla “Screen word translation” til.
2. Veelg kildesprog og malsprog for oversaettelse af ord.
3. Marker den tekst, du vil oversaette, med musen, og klik pa oversattelsesknappen.

Genkendelse og oversaettelse af skaermbilleder

1. Klik pa MicLink-ikonet, bn panelet “Device”, og tildel funktionen “Screenshot translation” til
sggetasten (Al-tasten).

2. Klik pa saggetasten (Al-tasten), og track med musen for at markere det omrade af skaermen,

du vil have genkendt eller oversat.

Klik pa knappen til genkendelse eller oversaettelse i softwaren.

4. For at indstille sprog og tastaturgenvej skal du dbne panelet “Al Settings” og ga til “OCR
recognition/translation”.
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Voice key

Click on Voice translation

Left click Right click

Long Press  Voice input
Al Al Settings
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Fixed copy
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oft File
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Screenshot translation
Delete

Back to Desktop
forward

back

2@ copy

Egne stemmekommandoer

1. Klik pa MicLink-ikonet, abn panelet “Personalize”, og klik pa “+ Create command”.

2. Velg funktionen (mappe, fil, websted eller fast tekst), indtast nggleordet, og veelg, hvad der
skal dbnes eller indsaettes. Klik pd “create”.

3. For at bruge kommandoen skal du holde den tast inde, der har funktionen “Voice assistant”
tildelt i panelet “Device”, sige nggleordet og slippe tasten. Softwaren udfagrer den tildelte
handling.

OPLADNING

1. Tilslut USB Type-C-opladningsporten til en USB-port pa en computer eller til en 5V USB-
stremadapter.

2. Den rgde lampe ved musehjulet lyser, mens musen oplades.

3. Nar musen er fuldt opladet, slukker den rade lampe. Opladningen tager ca. 2 timer.

Brug ikke en hurtigoplader eller et hurtigopladningskabel til at oplade musen.

GRUNDLAGGENDE SIKKERHEDSANVISNINGER

e Udsaet ikke musen for direkte sollys, og efterlad den ikke i en varm bil.

e Brug eller opbevar ikke musen, hvor temperaturen overstiger 60 °C. Hgjere temperaturer far
batteriet til at aeldes hurtigere.

e Musen ma ikke abnes, skilles ad eller eendres.

e Hold musen tgr. Brug den ikke, hvis den er beskadiget.

e Hold den tradlgse 2,4 GHz-modtager vaek fra sma bgrn; den er sa lille, at den kan sluges.



BATTERISIKKERHED

e Musen drives af et indbygget genopladeligt Li-ion-batteri (3,7 V, 500 mAh). Brug ikke 1,5 V

AAA-alkalinebatterier.

e Udskift ikke batteriet selv. Fa det udskiftet af en kvalificeret fagperson.

e Tryk eller kraft pa batteriet kan fa det til at bryde i brand eller eksplodere. Musen ma ikke
klemmes, punkteres eller tabes. Sluk musen, nar du tager den med dig.

e Oplad kun musen ved temperaturer mellem 0 °C og 45 °C.

e Lad ikke musen vaere uden opsyn under opladning.

RENG@RING OG OPBEVARING

e Sluk musen fgr renggring. Tgr den af med en blgd, tar klud. Brug ikke oplgsningsmidler eller

slibende renggringsmidler.

e Opbevar musen slukket et tgrt sted, vaek fra direkte sollys og varme.

FEJLFINDING

Problem

Musen reagerer ikke i den
tradlgse 2,4 GHz-tilstand.

Musen kan ikke parres via
Bluetooth.

Stemmefunktionerne virker
ikke.

Stemmegenkendelsen er
ungjagtig.

MicLink-ikonet er ikke synligt
pa proceslinjen.

Den ragde lampe taender ikke
under opladning.

Mulig arsag og Igsning

Musen er slukket, eller batteriet er tomt: teend musen, og oplad
den. USB-porten virker ikke: saet den tradlgse 2,4 GHz-modtager
i en anden USB-port. Forbindelsen er afbrudt: par modtageren
igen (se “Parring af den tradlgse 2,4 GHz-modtager igen”).

Parringstilstanden er afsluttet: parringen skal gennemfgres inden
for 60 sekunder; start parringstilstanden igen. Computeren
understgtter ikke Bluetooth Low Energy: brug den tradlgse 2,4
GHz-tilstand.

Softwaren MicLink er ikke installeret eller karer ikke: installer og
start softwaren. Kontrollér, at den rigtige funktion er tildelt
tasten i panelet “Device”. Kontrollér, at softwaren har tilladelse
til at bruge mikrofonen i computerens indstillinger, og kontrollér
internetforbindelsen.

Tal tydeligt i normalt tempo, og reducer baggrundsstgj.
Kontrollér, at det rigtige genkendelsessprog er valgt i panelet “Al
Settings”, og at internetforbindelsen er stabil.

Ikonet er skjult: kig blandt proceslinjens skjulte ikoner.
Antivirusprogrammet har blokeret starten: vaelg “Allow this
operation” i advarslen.

Kontrollér kablet og USB-forbindelsen. Brug ikke en
hurtigoplader eller et hurtigopladningskabel.

Hvis problemet fortsaetter, skal du slukke musen og kontakte vores kundeservice.



INSTRUKTIONER FOR GENBRUG OG BORTSKAFFELSE:

Musen indeholder et indbygget batteri. Fjern ikke batteriet selv. Kontakt vores kundeservice ved
produktets levetids udlgb for at fa batteriet fjernet. Undga efter fjernelsen kortslutning mellem
batteriets poler, og opbevar eller transporter ikke batteriet sammen med metalgenstande som
halskaeder eller harspaender.

Denne maerkning betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i hele EU. For at forhindre potentiel skade pa miljget eller menneskers
sundhed som fglge af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal produktet genbruges pa ansvarlig
vis for at fremme beaeredygtig anvendelse af materialer. Hvis du gnsker at returnere en brugt
enhed, skal du benytte indsamlings- og afleveringssystemet eller kontakte den forhandler, hvor
du har kegbt produktet. Forhandleren kan modtage produktet med henblik pa miljgmaessigt
forsvarlig genbrug.

C € En erkleering fra producenten om, at produktet overholder kravene i de gaeldende EU-
direktiver.



